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บทคัดย่อ 

การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) พัฒนาแบบฝึกทักษะ และ 2) เปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนระหว่าง
ก่อนและหลังการใช้แบบฝึกทักษะเรื่องการเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศที่เรียนใน
หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรบัชาวต่างประเทศ สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี ภาคเรียนท่ี 
2 ปีการศึกษา 2558 จ านวน 20 คน  เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ 1) แผนการจัดการเรียนรู้และแบบฝึกทักษะเรื่อง 
การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย จ านวน 5 ชุด และ 2) แบบทดสอบการเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยก่อน
เรียนและหลังเรียน การวิเคราะห์ข้อมูล ได้แก่ การหาค่าประสิทธิภาพ E1/E2 ค่าเฉลี่ย ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน และการ
ทดสอบที (แบบไม่เป็นอิสระจากกัน) 
 ผลการวิจัยพบว่า 1) แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ที่สร้างขึ้นมีประสิทธิภาพ
เท่ากับ 81.06/89.75 และ 2) ผลสัมฤทธ์ิการเรียนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย หลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน
โดยใช้แบบฝึกทักษะอย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
 
ค ำส ำคัญ:  ภาษาไทย  ประโยค  แบบฝึกทักษะ  ชาวต่างประเทศ 
 
Abstract 
 The purposes of this study were to develop the exercises and to compare the achievement of 
one “Word Order in Thai Language Sentences” utilized by the international students (n=20) who 
enrolled in “the Thai language for foreigners course”, a diploma by Department of Thai Language, 
Udonthani Rajabhat University in the academic year 2015. Research tools consisted of 1) 5 lesson plans 
and exercises on “Word Order in Thai Language Sentences”, 2) Pretest and posttest. The statistic used 
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for analyzing the collected data were the efficiency value of E1  /  E2  , mean, standard deviation and 
dependent samples t-test 
 The results of this study found that 1) the exercises “Word Order in Thai Language Sentences” 
which was constructed has its effectiveness at 81.06/89.75. It was interpreted as acceptable. 2) The 
learning achievement “Word Order in Thai Language Sentences” after using the exercises was 
significantly higher than that before using them at .05 level 
 
Keywords:  Thai language, Sentences, Exercises, Foreigner  
 
บทน า 
 ภาษาเป็นเครื่องมือสื่อสารที่ส าคัญของมนุษย์ เพราะภาษาช่วยถ่ายทอดเรื่องราวและความรู้สึกนึกคิด ตลอดจน
สะท้อนถึงวัฒนธรรมความคิดหรือความเชื่อของคนในสังคมนั้นๆ เมื่อแต่ละสังคมมีการเปิดโลกทัศน์ที่กว้างไกลขึ้น การ
เรียนรู ้ภาษาที่สองจึงเป็นเรื ่องส าคัญ หลายประเทศมีความตื่นตัวและสนใจที่จะเรียนรู ้ภาษาต่างประเทศมากขึ้น 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งประเทศในกลุ่มเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่มีการรวมกลุ่มและเปิดประชาคมอาเซียน ท าให้หลายๆ  
ประเทศในกลุ่มอาเซียนสนใจที่จะศึกษาภาษาของประเทศเพื่อนบ้านมากขึ้น ทั้งนี้ก็เพื่อใช้ติดต่อสื่อสารทั้งทางธุรกจิและ
เรียนรู้สังคมวัฒนธรรมของประเทศนั้นๆ เพื่อให้เข้าใจกันและกันมากยิ่งข้ึน 
 ภาษาไทยจึงเป็นภาษาหนึ่งที่ชาวต่างประเทศโดยเฉพาะในกลุ่มอาเซียนให้ความสนใจศึกษาเป็นอย่างมาก 
เพราะประเทศไทยจัดเป็นประเทศท่ีมีศูนย์กลางด้านเศรษฐกิจในหลายๆ ด้าน ไม่ว่าจะเป็นด้านอุตสาหกรรม หรือด้านการ
ท่องเที่ยว นักลงทุนชาวต่างประเทศจึงสนใจมาลงทุนในประเทศไทยเป็นอย่างมาก ภาษาไทยจึงเป็นภาษาที ่ชาว
ต่างประเทศสนใจ ซึ่งเห็นได้จากการเปิดสอนภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศในสถาบันอุดมศึกษาต่างๆ ทั้งในประเทศ
และต่างประเทศ 

สาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี เป็นอีกสถาบันหนึ่งที่
เปิดสอนภาษาไทยให้แก่ชาวต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนที่มุ่งเน้นการเรียนรู้และการพัฒนาทักษะทั้ง 4 ด้าน 
ได้แก่ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนไปพร้อมๆ กัน เพื่อพัฒนาให้ผู้เรียนได้เรียนรู้และเข้าใจภาษาได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ ดังที่สุจริต เพียรชอบ (2533) ได้กล่าวถึงการสอนทักษะภาษาไทยว่า การใช้ภาษาประกอบด้วยทักษะ 4 
ทักษะ คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน จะสอนเพียงทักษะใดทักษะหนึ่งไม่ได้ ต้องมีการสอนทักษะอื่น
สอดแทรกลงไปด้วย  

จากประสบการณ์การจัดการเรียนการสอนดังกล่าว ผู้วิจัยพบปัญหาการสอนภาษาไทยให้แก่ชาวต่างประเทศ
หลายประการ เช่น ความสับสนเรื่องการเขียนพยัญชนะ การเขียนสะกดค า การออกเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยกุต์
บางตัวไม่ชัดเจน เป็นต้น  แต่ปัญหาที่ผู้วิจัยพบเสมอคือ การเรียงล าดับค าในประโยคไม่ถูกต้อง ทั้งนี้อาจเป็นเพราะ
ประโยคภาษาไทยมีความยาก ซับซ้อน ท าให้ผู้เรียนเกิดความสับสนในการพูดและการเขียนประโยค เช่น การวางค าขยาย 
ค าลักษณนาม หรือค าสันธานผิดต าแหน่ง เป็นต้น หรืออาจเกิดจากการเรียงล าดับค าในประโยคตามหลักภาษาของตน ท า
ให้รูปประโยคผิดหลักภาษาไทยและมีส านวนภาษาไม่เหมือนเจ้าของภาษา ซึ่งส่งผลต่อการใช้ทักษะภาษาเพื่อการสื่อสาร 

แบบฝึกทักษะถือเป็นสื่อการเรียนประเภทหน่ึงซึ่งมีวัตถุประสงค์เพื่อให้ผู้เรียนเกิดความรู้ความเข้าใจและทักษะ
ทางภาษาเพิ่มขึ้น มักใช้ในการทบทวนเนื้อหาที่เรียนผ่านไปแล้ว แบบฝึกทักษะที่ดีจะต้องมีรูปแบบที่หลากหลาย ท้าทาย
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และเหมาะสมกับความสามารถของผู้เรียน แบบฝึกทักษะจึงถือเป็นสื่ออย่างหนึ่งที่สามารถวัดและประเมินความเข้าใจ
เนื้อหาของผู้เรียนได้ และยังช่วยให้ผู้สอนทราบถึงข้อบกพร่องหรือปัญหาของผู้เรียนได้อีกทางหนึ่งด้วย   

จากประสบการณ์การสอนนักศึกษาต่างประเทศที่ผ่านมา ผู้วิจัยพบปัญหาเรื่องการเรียงล าดับค าในประโยค
ภาษาไทยดังกล่าวข้างต้นจากการท าแบบฝึกทักษะของนักศึกษาต่างประเทศ ท าให้ผู้วิจัยรู้สึกสนใจและต้องการแก้ไข
ปัญหาการเรียนภาษาไทยของนักศึกษาต่างประเทศเกี่ยวกับการเรียงล าดับค าในประโยคโดยใช้แบบฝึกทักษะ เพราะแบบ
ฝึกทักษะเป็นสิ่งส าคัญที่จะช่วยพัฒนาผู้เรียนให้เกิดความเข้าใจและช่วยแก้ไขปัญหาต่างๆ ด้านการเรียนภาษาได้ดยีิ่งขึ้น 
ดังนั้นผู้วิจัยจึงน าแบบฝึกทักษะมาพัฒนาเพื่อพัฒนาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของผู้เรียน และเพื่อให้การจัดการเรียนการ
สอนภาษาไทยส าหรับนักศึกษาต่างประเทศมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น  
 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 1. เพื่อพัฒนาแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาต่างประเทศ ให้มี
ประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 80/80 
 2. เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนระหว่างก่อนและหลังใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าใน
ประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาต่างประเทศ 
 
สมมติฐานของการวิจัย  
 1. แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาต่างประเทศ มีประสิทธิภาพตาม
เกณฑ์ 80/80 
 2. ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังการใช้แบบฝึกทักษะเรื ่อง การเรียงล าดับค าในประ โยคภาษาไทยส าหรับ
นักศึกษาต่างประเทศสูงกว่าก่อนใช้แบบฝึกทักษะ 
 
ขอบเขตของการวิจัย 

1. กลุ ่มเป้าหมาย ได้แก่ นักศึกษาต่างประเทศที ่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาว
ต่างประเทศ ปีการศึกษา 2558 จ านวน 20 คน 

2. ตัวแปรในการวิจัย มีดังนี ้
2.1 ตัวแปรต้น คือ การจัดการเรียนรู้โดยใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับ

นักศึกษาต่างประเทศ 
2.2 ตัวแปรตาม คือ ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประ โยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษา

ต่างประเทศ 
3. เนื้อหา การวิจัยครั้งนี้ได้ศึกษาจากผลการส ารวจปัญหาการเรียงล าดับค าในประโยคภาษา ไทยที่นักศึกษา

ต่างประเทศมักใช้ผิด แล้วน าข้อมูลมาสร้างเป็นแบบฝึกทักษะ ได้แก่ 
3.1 การเรียงล าดับค าปฏิเสธในประโยคภาษาไทย 
3.2 การเรียงล าดับค าวิเศษณ์ในประโยคภาษาไทย 
3.3 การเรียงล าดับค าลักษณนามในประโยคภาษาไทย 
3.4 การเรียงล าดับค าสันธานในประโยคภาษาไทย 
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3.5 การเรียงล าดับค าตามโครงสร้างประโยคภาษาไทย  
4. ระยะเวลาในการวิจัย คือ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2558 ใช้เวลา 5 สัปดาห์ สัปดาห์ละ 3 ช่ัวโมง รวม 15 

ช่ัวโมง 
 
นิยามศัพท์เฉพาะ 

1. แบบฝึกทักษะ หมายถึง เอกสารหรือแบบฝึกที่จัดท าขึ ้นเพื่อแก้ไขปัญหาการเรียงล าดับค าในประโยค
ภาษาไทยส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศ ประกอบไปด้วยแบบฝึกทักษะ 5 เรื่อง ได้แก่ การเรียงล าดับค าปฎิเสธ การ
เรียงล าดับค าวิเศษณ์ การเรียงล าดับค าลักษณนาม การเรียงล าดับค าสันธาน และการเรียงล าดับค าผิดโครงสร้างประโยค
ในภาษาไทย 

2. ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน หมายถึง ความรู้ความเข้าใจของนักศึกษาชาวต่างประเทศ ซึ่งวัดจากคะแนนของ
แบบฝึกทักษะและแบบทดสอบหลังเรียนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาต่างประเทศทีผู่้วิจัย
สร้างขึ้น โดยใช้เกณฑ์ 80/80 

− 80 ตัวแรก หมายถึง คะแนนเฉลี่ยของนักศึกษาชาวต่างประเทศท่ีได้จากการท าแบบฝึกทักษะทั้ง 5 ชุด 

− 80 ตัวหลัง หมายถึง คะแนนเฉลี่ยของนักศึกษาชาวต่างประเทศที่ได้จากการท าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียน หลังเรียนครบทั้ง 5 ชุด 

3. นักศึกษาชาวต่างประเทศ หมายถึง นักศึกษาชาวต่างประเทศที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทย
ส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี ในปีการศึกษา 2558 จ านวน 20 คน 
 
วิธีด าเนินการวิจัย 
1. แบบแผนการวิจัย 

การวิจัยในครั้งนี้ใช้แบบแผนการทดลองกลุ่มเดี่ยว ทดสอบก่อนเรียนและหลังเรียน (One Group Pretest 
Posttest Design) ของ พวงรัตน์ ทวีรัตน์ (2543)  ดังตารางต่อไปนี้ 
 
ตารางที่ 1:  แสดงแบบแผนการวิจัย 

กลุ่ม Pretest Treatment Posttest 
กลุ่มตัวอย่าง T1 X T2 

T1   หมายถึง  ทดสอบก่อนการทดลอง (Pretest) 
 X   หมายถึง  การทดลองใช้แผนการจัดการเรยีนรู้ 
 T2   หมายถึง  ทดสอบหลังการทดลอง (Posttest) 
 
2. กลุ่มเป้าหมาย 

กลุ่มเป้าหมาย คือ นักศึกษาชาวต่างประเทศที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี ปีการศึกษา 2558 จ านวน 20 คน ที ่ได้มาจากการเลือกแบบเจาะจง (Purposive 
Sampling) 
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3. เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย 
3.1 แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย โดยใช้แบบฝึกทักษะ จ านวน 5 

แผน  
3.2 แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย จ านวน 5 ชุด ชุดละ 3 แบบฝึก 
3.3 แบบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย แบบปรนัยชนิดเลือกตอบ 4 

ตัวเลือก จ านวน 20 ข้อ 
 

4. การเก็บรวบรวมข้อมูล 
4.1 การสร้างแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย โดยใช้แบบฝึกทักษะ 

มีขั้นตอนด าเนินการดังนี ้
4.1.1 ศึกษาโครงสร้างหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรบัชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 

และวิเคราะห์การท าแผนการจัดการเรียนรู้ วัตถุประสงค์ ค าอธิบายรายวิชาของการจัดการเรียนการสอนนักศึกษา
นานาชาติ 

4.1.2 ก าหนดสาระการเรียนรู ้ที ่จะสอนให้สอดคล้องกับหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาว
ต่างประเทศ  โดยให้เหมาะสมกับวัย ความสามารถ  และความสนใจของนักศึกษาชาวต่างประเทศ และสาระการเรียนรู้
ของเรื่องที่จะสอน 

4.1.3 ศึกษาทฤษฎี หลักการ และขั้นตอนการสร้างแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้จากคู่มือครู 
4.1.4 สร้างแผนการจัดการเรียนรู้ เรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย  โดยใช้แบบฝึกทักษะ จ านวน 5 

แผน เวลา 15 ช่ัวโมง 
4.1.5 น าแผนการจัดการเรียนรู้ที่สร้างขึ้นเสนอต่อผู้เชี่ยวชาญ จ านวน 3 ท่าน เพื่อตรวจสอบและประเมิน

คุณภาพด้านความถูกต้อง ความเหมาะสม ความสอดคล้อง และความครอบคลุมแต่ละองค์ประกอบของแผนการจัดการ
เรียนรู้ โดยพบประเด็นที่น ามาปรับปรุงแผนการจัดการเรียนรู้ คือ ควรเพิ่มกิจกรรมให้นักศึกษาได้เรียนรู้การเรียงล าดับค า
เพิ่มมากข้ึน จึงได้แก้ไขปรับปรุงตามค าแนะน า 

4.1.6 น าแผนการจัดการเรียนรู้ที่ปรับปรุงแล้วไปทดลองใช้ (try out) กับนักศึกษาชาวต่างชาติที่ศึกษาหลักสูตร
ประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2557 ที่เคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว  ผลการ
ทดลองพบว่า เวลาในการท ากิจกรรม กระบวนการจัดการเรียนรู้ สื่อท่ีใช้ในการจัดการเรียนรู้ การวัดและประเมินผลหลัง
เรียน มีความเหมาะสม  

4.1.7 น าแผนการจัดการเรียนรู้ไปทดลองกับกลุ่มเป้าหมายต่อไป 
 
4.2 แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย จ านวน 5 ชุด ชุดละ 3 แบบฝึก รวม 15 แบบ

ฝึก มีขั้นตอนการสร้างแบบฝึกทักษะดังนี้ 
4.2.1 ศึกษาโครงสร้างหลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศมหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 
4.2.2 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการสร้างแบบฝึกทักษะเพื่อน ามาพัฒนาแบบฝึกทักษะเรื่อง การ

เรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยให้มีความสมบูรณ์ยิ่งข้ึน 
4.2.3 สร้างและพัฒนาแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ดังน้ี 
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4.2.3.1 ร่างแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ได้แก่ 
1) แบบฝึกทักษะที่ 1 เรื่อง การเรียงล าดับค าปฏิเสธในประโยคภาษาไทย 
2) แบบฝึกทักษะที่ 2 เรื่อง การเรียงล าดับค าวิเศษณ์ในประโยคภาษาไทย 
3) แบบฝึกทักษะที่ 3 เรื่อง การเรียงล าดับค าลักษณนามในประโยคภาษาไทย 
4) แบบฝึกทักษะที่ 4 เรื่อง การเรียงล าดับค าสันธานในประโยคภาษาไทย 
5) แบบฝึกทักษะที่ 5 เรื่อง การเรียงล าดับค าตามโครงสร้างประโยคภาษาไทย  

4.2.3.2 แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยแต่ละชุด มีส่วนประกอบดังน้ี 
1) ช่ือชุดแบบฝึกทักษะ 
2) จุดประสงค์การเรียนรู้ 
3) ใบความรู้ 
4) แบบฝึกเสริมทักษะ 
5) แบบทดสอบก่อนเรียนและหลังเรียน 
6) เฉลยแบบฝึกทักษะ 
7) เฉลยแบบทดสอบก่อนเรียนและหลังเรียน 

4.2.3.3 ให้ผู้เชี่ยวชาญ จ านวน 3 ท่าน ตรวจประเมินคุณภาพแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยค
ภาษาไทย โดยใช้แบบประเมินคุณภาพแบบฝึกทักษะที่ผู้วิจัยสร้างขึ้นเป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า 5 ระดับ ตามแนว
ของลิเคอร์ท (พวงรัตน์ ทวีรัตน์, 2543) จากนั้นน าคะแนนที่ได้จากการประเมินคุณภาพจากผู้เชี่ยวชาญทั้ง 3 ท่าน มาหา
ค่าเฉลี่ยโดยการแปลความหมายจากข้อมูลที่ได้ดังนี้ 

ค่าเฉลี่ย 4.51-5.00 หมายถึง ดีมาก 
ค่าเฉลี่ย 3.51-4.50 หมายถึง ด ี
ค่าเฉลี่ย 2.51-3.50 หมายถึง ปานกลาง 
ค่าเฉลี่ย 1.51-2.50 หมายถึง พอใช้ 
ค่าเฉลี่ย 1.00-1.50 หมายถึง ต้องปรับปรุง 

4.2.3.4 น าแบบฝึกทักษะที่ผ่านการพิจารณาจากผู้เชี่ยวชาญไปทดลองแบบกลุ่มเดี่ยว ทดลองกับกลุ่มเล็ก และ
ทดลองกับกลุ่มใหญ่ ดังน้ี 

1) การทดลองแบบกลุ่มเดี่ยว โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างประเทศที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
จ านวน 3 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 1 คน ปานกลาง จ านวน 1 คน และอ่อน จ านวน 1 คน เพื่อพิจารณาความ
เหมาะสมของเนื้อหาของแบบฝึกทักษะ จากนั้นน าข้อมูลไปปรับแก้ 

2) การทดลองกับกลุ่มเล็ก โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างประเทศที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
จ านวน 9 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 3 คน ปานกลาง จ านวน 3 คน และอ่อน จ านวน 3 คน โดยสังเกตพฤติกรรม
ของผู้เรียน และน าข้อมูลไปปรับแก้ 

3) การทดลองกับกลุ่มใหญ่ โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างประเทศที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
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จ านวน 30 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 10 คน ปานกลาง จ านวน 10 คน และอ่อน จ านวน 10 คน เพื ่อหา
ประสิทธิภาพของแบบฝึกทักษะตามเกณฑ์ 80/80 

4.2.3.5 จัดพิมพ์แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย 
 
4.3 การสร้างแบบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย เป็นแบบปรนัยชนิด

เลือกตอบ 4 ตัวเลือก จ านวน 20 ข้อ มีขั้นตอนการสร้างดังนี้ 
4.3.1 น าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนที่สร้างขึ้นจ านวน 20 ข้อ เสนอต่อผู้เชี่ยวชาญจ านวน 3 ท่าน 

เพื่อปรับปรุงแก้ไขข้อบกพร่องและเพื่อพิจารณาว่าข้อสอบแต่ละข้อวัดตามจุดประสงค์ที่ก าหนดไว้หรือไม่ และตรวจสอบ
ความเที่ยงตรงของเนื้อหา ความเหมาะสมด้านภาษา เพื่อน าไปปรับปรุงแก้ไขและน าไปใช้กับกลุ่มเป้าหมายต่อไป 

โดยผู้เชี่ยวชาญประเมินความสอดคล้องระหว่างวัตถุประสงค์เชิงพฤติกรรมโดยมีเกณฑ์การให้คะแนนดังนี้  
ให้คะแนน  +1 เมื่อมั่นใจว่าข้อสอบนั้นวัดตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 
ให้คะแนน   0 เมื่อไม่แน่ใจว่าข้อสอบนั้นวัดตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 
ให้คะแนน  - 1 เมื่อแน่ใจว่าข้อสอบนั้นไม่ได้วัดตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 

4.3.2  น าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนท่ีสร้างขึ้นจ านวน 20 ข้อ ที่ผ่านการตรวจสอบจากผู้เช่ียวชาญ 
มาหาค่า IOC เพื่อวัดความสอดคล้องระหว่างข้อค าถามของแบบทดสอบ จุดประสงค์เชิงพฤติกรรม โดยข้อสอบที่ใช้ได้
จะต้องมีค่า IOC ตั้งแต่  .06 ถึง 1.00 

4.3.3 น าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนที่ผ่านการพิจารณาจากผู้เชี่ยวชาญไปทดลองแบบกลุ่มเดี่ยว 
ทดลองกับกลุ่มเล็ก และทดลองกับกลุ่มใหญ่ ดังน้ี 

4.3.3.1 การทดลองแบบกลุ่มเดี่ยว โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างชาติที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
จ านวน 3 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 1 คน ปานกลาง จ านวน 1 คน และอ่อน จ านวน 1 คน ซึ่งพบว่า ค าถามบางข้อ
และตัวเลือกยังไม่ชัดเจน และมีการพิมพ์ผิด จึงน าข้อบกพร่องดังกล่าวมาปรับปรุงแก้ไข 

4.3.3.2 การทดลองกับกลุ่มเล็ก โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างชาติที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
จ านวน 9 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 3 คน ปานกลาง จ านวน 3 คน และอ่อน จ านวน 3 คน ซึ่งไม่พบข้อบกพร่องจึง
ไม่มีการปรับปรุงแก้ไข 

4.3.3.3 การทดลองกับกลุ่มใหญ่ โดยทดลองใช้กับนักศึกษาชาวต่างชาติที่ศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตร
ภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ ภาคเรียนท่ี 2 ปีการศึกษา 2557 ซึ่งไม่ใช่กลุ่มเป้าหมาย และเคยเรียนเนื้อหานี้มาแล้ว
จ านวน 30 คน โดยใช้นักศึกษาเก่งจ านวน 10 คน ปานกลาง จ านวน 10 คน และอ่อน จ านวน 10 คน ซึ่ง ไม่พบ
ข้อบกพร่องจึงไม่มีการปรับปรุงแก้ไข 

การหาค่าความยากง่าย (P) โดยใช้สูตรของบุญชม ศรีสะอาด (2560, น.84) และหาค่าอ านาจจ าแนก (B) โดย
ใช้วิธีของ Brennan เพื่อหาประสิทธิภาพในการจ าแนกผู้สอบออกเป็นผู้รอบรู้หรือผู้สอบผ่าน กับผู้ไม่รอบรู้หรือสอบไม่
ผ่าน จากสูตรของบุญชม ศรีสะอาด (2560, น.90) ของข้อสอบแต่ละข้อ โดยน ากระดาษค าตอบที่นักศึกษาท าแล้วมา
ตรวจให้คะแนน โดยให้คะแนนข้อท่ีตอบถูกได้ 1 คะแนน ตอบผิดหรือไม่ตอบหรือตอบเกินกว่าหนึ่งตัวเลือกได้ 0 คะแนน 
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เมื่อตรวจและรวบรวมคะแนนเสร็จแล้ว จึงน าไปวิเคราะห์หาค่าความยากง่ายและหาค่าอ านาจจ าแนกตั้งแต่ 0.20 ขึ้นไป 
โดยคัดเลือกไว้ จ านวน 20 ข้อ 

4.3.3.4 น าแบบทดสอบที่คัดเลือกไว้ จ านวน 20 ข้อ มาหาค่าความเชื่อมั่น (rcc) ของแบบทดสอบแบบอิงเกณฑ์
โดยใช้วิธีของโลเวท (Lovett) ผลการวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นทั้งหมดเท่ากับ 0.87  

4.3.3.5 จัดพิมพ์แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนที่ผ่านการตรวจสอบคุณภาพแล้วให้เป็นฉบับสมบูรณ์ 
โดยแยกเป็นก่อนเรียนและหลังเรียน ซึ่งเป็นข้อสอบชุดเดียวกันแต่สลับข้อ เพื่อน าไปใช้กับกลุ่มเป้าหมายต่อไป 
 
5. การวิเคราะห์ข้อมูล 

5.1 วิเคราะห์หาค่าประสิทธ์ภาพของแผนการจัดการเรียนรู้โดยใช้แผนการจัดการเรยีนรู้เรื่อง  การเรียงล าดับค า

ในประโยคภาษาไทย โดยใช้แบบฝึกทักษะ (ตามเกณฑ์ 80/80 โดยใช้สูตร E1/E2  ของ เผชิญ กิจระการ (2554)) 
5.2 หาค่าสถิติพื้นฐาน ได้แก่ ร้อยละ ค่าเฉลี่ย และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานของคะแนนที่ได้จากการทดสอบวัด

ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน 
5.3 วิเคราะห์เปรียบเทียบผลสมัฤทธ์ิทางการเรยีนระหว่างคะแนนก่อนเรยีนและหลงัเรียนโดยใช้แผนการจัดการ

เรียนรู้ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี เรื่อง การเรียงล าดับค า
ในประโยคภาษาไทย โดยใช้ค่าที่ t- test (Dependent Samples) ของ บุญชม ศรีสะอาด (2560) 
 
สรุปผลการวิจัย 

จากการวิเคราะห์ข้อมูลสามารถสรุปผลการวิจัยได้ดังนี้ 
1. นักศึกษาชาวต่างประเทศที่ใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษา

ชาวต่างประเทศ มีประสิทธิภาพ E1 เท่ากับ 81.06 และ E2 เท่ากับ 89.75 ซึ ่งสูงกว่าเกณฑ์ 80/80 ที่ก าหนดไว้ใน
สมมติฐานข้อที่ 1 ปรากฏผลดังตารางต่อไปนี้ 

 
ตารางที่ 2: แสดงผลการหาประสิทธิภาพของแบบฝึกทักษะ (E1/E2) เรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับ
นักศึกษาชาวต่างประเทศ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 

เลขที ่
ชุดที่ 1 
(30) 

ชุดที่ 2 
(30) 

ชุดที่ 3 
(30) 

ชุดที่ 4 
(30) 

ชุดที่ 5 
(30) 

รวม 
(กระบวนการ : E1) 

(150)  

ผลการวัดหลังเรียน 
(ผลลัพธ์ : E2) 

(20) 

ค่าเฉลี่ย (x̅) 25.90 24.05 24.40 24.45 22.80 121.60 17.95 

ส่วนเบี่ยงเบน
มาตรฐาน

(S.D.) 
1.48 2.76 2.87 2.52 2.89 12.52 2.16 

ร้อยละ 86.33 80.17 81.33 81.50 76.00 81.06 (E1) 89.75 (E2) 
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จากตารางที่ 2 แสดงให้เห็นว่า นักศึกษาชาวต่างประเทศที่เรียนภาษาไทยโดยใช้แบบฝึกทักษะ เรื่อง การ
เรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย จากการปฏิบัติกิจกรรมฝึกทักษะและการท าแบบทดสอบหลังเรียนได้ค่าเฉลี่ยเท่ากับ 
121.60 ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเท่ากับ 12.52  ประสิทธิภาพของกระบวนการ (E1) เท่ากับ 81.06  ผลการวัดจากการ
ทดสอบหลังเรียน (E2) เท่ากับ 89.75 ดังตารางต่อไปนี้ 

 
ตารางที่ 3: แสดงค่าประสิทธิภาพของแบบฝึกทักษะ (E1/E2) เรื ่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับ
นักศึกษาชาวต่างประเทศ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 

จ านวน 
นักศึกษา 

ประสิทธิภาพของกระบวนการ  
(รวมคะแนนระหว่างเรียน) 

ประสิทธิภาพของผลลัพธ์  
(ทดสอบหลังจากการใช้แบบฝึกทักษะ) 

คะแนน
เต็ม 

คะแนนเฉลี่ย ประสิทธิภาพ
กระบวนการ  (E1) 

คะแนนเต็ม คะแนนเฉลี่ย ประสิทธิภาพ
ผลลัพธ์  (E2) 

20 150 121.60 81.06 20 17.95 89.75 
ประสิทธิภาพของแบบฝึกทกัษะ  (E1/E2)  เท่ากับ  81.06/89.75 

 
จากตารางที่ 3 แสดงให้เห็นว่า ประสิทธิภาพของกระบวนการ (E1) เท่ากับ 81.06 และประสิทธิภาพของ

ผลลัพธ์ (E2) เท่ากับ 89.75 ดังนั้นแบบฝึกทักษะเรื่อง เรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาหลักสูตร
ประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี  มีประสิทธิภาพของกระบวนการและ
ผลลัพธ์ เท่ากับ 81.06/89.75 ซึ่งเป็นไปตามเกณฑ์ที่ตั้งไว้คือ (E1/E2 = 80/80) 

2. นักศึกษาชาวต่างประเทศที่ใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย มีผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียนก่อนใช้แบบฝึกทักษะคิดเป็นร้อยละ 81.06 และหลังใช้แบบฝึกทักษะคิดเป็นร้อยละ 89.75 เมื่อเปรียบเทียบ
ระหว่างก่อนและหลังใช้แบบฝึกทักษะ พบว่านักศึกษาชาวต่างประเทศมีผลสัมฤทธิ์หลังใช้แบบฝึกทักษะสูงกว่าก่อนใช้
แบบฝึกทักษะ ซึ่งเป็นไปตามที่ก าหนดไว้ในสมมติฐานข้อท่ี 2 ปรากฏผลดังตารางต่อไปนี้ 
 
ตารางที่ 4: แสดงผลการเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน ระหว่างก่อนเรียนและหลังเรียนด้วยแบบฝึกทักษะ  เรื่อง 
การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาว
ต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี 

การทดสอบ 
จ านวน
นักเรียน 𝑥̅ S.D. 𝐝 ̅ S. D.d t 

Sig. 
(2-tailed) 

ก่อนเรียน 20 12.10 3.01 
5.85 2.25 11.61* 0.0000 

หลังเรียน 20 17.95 2.16 
* มีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
 

จากตารางที ่4 แสดงให้เห็นว่า การทดสอบก่อนเรียนและหลังเรียนของนักศึกษาชาวต่างประเทศมีคะแนนเฉลี่ย
ก่อนเรียนเท่ากับ 12.10 และมีคะแนนเฉลี่ยหลังเรียนเท่ากับ 17.95 ตามล าดับ เมื่อเปรียบเทียบระหว่างคะแนนก่อนเรียน
และหลังเรียน พบว่าคะแนนเฉลี่ยหลังเรียนด้วยแบบฝึกทักษะสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 



โศรยา วิมลสถิตพงษ์,  มัลลิกา มาภา, และ จรรยวรรณ เทพศรีเมือง. (2563). การพัฒนาแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยส าหรับนักศึกษาชาว
ต่างประเทศ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี. วารสารพัฒนาการเรียนการสอน มหาวิทยาลัยรังสิต, 
14(2), 153-164. 

162 

สรุปได้ว ่า การพัฒนาแบบฝึกทักษะเรื ่อง การเร ียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษา  
ชาวต่างประเทศ หลักสูตรประกาศนียบัตรภาษาไทยส าหรับชาวต่างประเทศ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี มี
ประสิทธิภาพสูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 80 ซึ่งท าให้นักศึกษาชาวต่างประเทศมีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังเรียนสูงกว่าก่อน
เรียนอย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
 
อภิปรายผลการศึกษา 

จากการศึกษาการเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศ โดยใช้แบบฝึกทักษะ 
สามารถอภิปรายผลได้ดังนี้ 
 1. ประสิทธ ิภาพของแบบฝึกทักษะเรื ่อง การเร ียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส  าหร ับนักศึกษา  
ชาวต่างประเทศ มีคะแนนเท่ากับ 81.06/89.75 แสดงว่าแบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ที่
ผู ้วิจัยสร้างและพัฒนาขึ้น มีประสิทธิภาพสูงกว่าเกณฑ์ที ่ก าหนดไว้คื อ 80/80 ซึ ่งสอดคล้องกับสมมติฐานข้อที่ 1 
เนื่องมาจากผู้วิจัยได้ด าเนินการสร้างแบบฝึกทักษะตามหลักการและวิธีการสรา้งอย่างมีระบบ โดยค านึงถึงความเหมาะสม
ของนักศึกษาชาวต่างประเทศท่ีเรียนภาษาไทยเป็นส าคัญ ทั้งนี้เนื้อหาในแบบฝึกทักษะที่ผู้วิจัยสร้างขึ้นได้ผ่านกระบวนการ
กลั่นกรอง ตรวจสอบ และปรับปรุงแก้ไขจากผู้เชี่ยวชาญที่มีประสบการณ์ในการสอนวิชาภาษาไทยส าหรับนักศึกษา
ต่างประเทศ ที่ได้ตรวจและประเมินแบบฝึกทักษะ จ านวน 3 ท่าน ก่อนน าไปใช้จริง นอกจากน้ีการจัดกิจกรรมการเรียนรู้
โดยใช้แบบฝึกทักษะยังเป็นเครื่องมือที่ช่วยพัฒนาความสามารถในด้านกระบวนการคิดและทักษะการสื่อสาร ทั้งการฟัง 
การพูด การอ่าน และการเขียนของนักศึกษาชาวต่างประเทศให้มีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน    
 นอกจากนี้ยังสอดคล้องกับงานวิจัยของนันท์มนัส เลิศจรุงจิต และพัทธยา จิตต์เมตตา (2556) ที่ศึกษาแบบฝึก
ทักษะการฟังข่าวสั้นส าหรับนักเรียนชาวต่างชาติที่เรียนภาษาไทยในระดับ Advance โรงเรียนประชามคมนานาชาติ ซึ่ง
พบว่าแบบฝึกทักษะดังกล่าวมีประสิทธิภาพสูงกว่าเกณฑ์ที่ก าหนด 81.20/83.60 และยังสอดคล้องกับงานวิจัยของ
สิริพัฒน์ ชลคีรี และวิชชุกร ทองหล่อ (2561) ที่ศึกษาแบบเรียนภาษาไทยเชิงวัฒนธรรมเรื่อง “น ้า: วิถีคนวิถีไทย” ส าหรับ
นักศึกษาชาวต่างชาติ ซึ่งพบว่า แบบเรียนดังกล่าวมีประสิทธิภาพ 83.80/88.67 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ที่ก าหนดคือ 80/80  
 2. ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนระหว่างก่อนใช้แบบฝึกทักษะและหลังใช้แบบฝึกทักษะเรื่อ ง การเรียงล าดับค าใน
ประโยคภาษาไทย ส  าหร ับน ักศ ึกษาชาวต ่างประเทศ พบว ่าน ักศ ึกษาชาวต ่างประเทศม ีผลส ัมฤทธ ิ ์ทาง  
การเรียนหลังใช้สูงกว่าก่อนใช้แบบฝึกทักษะ โดยมีคะแนนเฉลี่ยก่อนใช้แบบฝึกทักษะคิดเป็นร้อยละ 81.06 และคะแนน
เฉลี่ยหลังใช้แบบฝึกทักษะคิดเป็นร้อยละ 89.75 เมื่อเปรียบเทียบความแตกต่างระหว่างค่าเฉลี่ยพบว่านักศึกษามีคะแนน
เฉลี่ยหลังใช้แบบฝึกทักษะสูงกว่าก่อนใช้แบบฝึกทักษะ อย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 เนื่องจากการเรียนโดยใช้
แบบฝึกทักษะ เรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาชาวต่างประเทศที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น มีเนื้อหา
เหมาะสมกับวัยและลักษณะของนักศึกษาชาวต่างประเทศที่มาเรียนภาษาไทย จึงท าให้นักศึกษามีความรู้ความเข้าใจใน
เรื่องที่เรียนเป็นอย่างดี และในการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ผู้วิจัยได้จัดท าสื่อการสอนที่เหมาะสม ท าให้นักศึกษาเข้าใจ
เนื้อหาได้ง่ายขึ้นและเกิดการเรียนรู้ด้วยตนเองได้อย่างรวดเร็ว 

จากผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนของนักศึกษาชาวต่างประเทศท่ีเรียนโดยใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าใน
ประโยคภาษาไทยข้างต้น มีความสอดคล้องกับงานวิจัยของนิรานันท์  วิไลรัตนกุล (2553) ที่ได้ศึกษาเรื่อง การพัฒนาแบบ
ฝึกเพื่อแก้ไขข้อผิดพลาดในการเขียนสะกดค า ส าหรับนักเรียนชาวต่างประเทศระดับกลางในเขตกรุงเทพมหานคร พบว่า
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ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเรื่องการเขียนสะกดค า ส าหรับนักเรียนชาวต่างประเทศระดับกลางแตกต่างกันอย่างมีนัยส าคัญ
ทางสถิติที่ระดับ .05 โดยผลสัมฤทธ์ิหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน 

สรุปได้ว่าการเรียนโดยใช้แบบฝึกทักษะเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาชาว
ต่างประเทศ เป็นการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ที่สอดคล้องกับหลักสูตรและความต้องการของนักศึกษาชาวต่างประเทศ 
เนื่องจากแบบฝึกทักษะเป็นการฝึกให้นักศึกษาเกิดทักษะการคิดและทักษะการเรียนรู้อย่างแท้จริง กล่าวคือ นักศึกษาได้
เรียนรู้และลงมือปฏิบัติด้วยตนเองกระทั่งสามารถน าความรู้ที่ได้ไปใช้สื่อสารในชีวิตประจ าวันได้อย่างถูกต้อง 
 
ข้อเสนอแนะ 

ข้อเสนอแนะในการน าไปใช้ 
1. ผู้สอนควรจัดท าเอกสารประกอบการสอนเรื่อง การเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทย ส าหรับนักศึกษาชาว

ต่างประเทศ เพื่อให้ผู้เรียนเข้าใจและสามารถเรียงล าดับค าในประโยคส าหรับการสื่อสารได้ดียิ่งข้ึน 
2. ผู้สอนควรน าวิธีการสอนรูปแบบอื่นๆ มาใช้ร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพื่อให้การเรียนการสอนนักศึกษาชาว

ต่างประเทศมีประสิทธิภาพมากขึ้น 
3. ผู้สอนควรคัดเลือกแบบฝึกทักษะเรื่องการเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยบางชุดไปใช้ให้เหมาะกับปัญหา

ของนักศึกษาชาวต่างประเทศแต่ละประเทศ 
ข้อเสนอแนะในการวิจัยคร้ังต่อไป 
1. ควรศึกษาเรื่องการเรียงล าดับค าในประโยคภาษาไทยโดยใช้วิธีการเชิงคุณภาพ 
2. ควรพัฒนาแบบฝึกทักษะด้านภาษาไทยอ่ืนๆ ท่ีเป็นปัญหาส าหรับชาวต่างประเทศ 
2. ควรศึกษาความพึงพอใจและเจตคติในการใช้แบบฝึกทักษะ เพื่อเป็นประโยชน์ในการพัฒนาทักษะทาง

ภาษาไทยให้มีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 
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